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En gotlandsk dopfunt i en kyrka pa Bornholm,
Af
Erik Brate.

Ludv. F. A. Wimmer, Dobefonten i Akirkeby kirke. Kébenhavn 1887. 4:0.

Den mirkliga dopfunt, af hvars linga inskrift och bildliga
framstiilllningar prof. Wimmer i denna skrift lemnar en uttommande
undersikning, eger for svenskar ett alldeles siirskildt intresse.
Ehura befintlig i Akirkeby kyrka pid Bornholm, har den sitt upp-
hot i ett svenskt landskap. Det konstfulla arbetet dr néimligen ut-
fordt af en miistare pd Gotland, och funten #r forfirdigad af den
utmirkta sandstenen pd denna .

Denna dopfunt finnes visserligen omnimnd pa 1600-talet, men
forst under detta &rhundrade blef den féremil for nigon uppmirk-
samhet, och gjordes forsik att tolka dess inskrift. Denna har till
senaste tid gilt som dansk, men 1879 blef det alldeles samtidigt
fran tviinne hill dels i storsta korthet af en svensk forskare, prof.
L. F. Liffler i Upsala, dels utforligare af en dansk vetenskapsman,
den kiinde runologen prof. L. F. A. Wimmer i Képenhamn, pipekadt,
att inskriften iir affattad pd forngutniska, sisom Gotlands sprik till
reformationstiden kallas. Prof. Lifflers forsta meddelande offentlig-
gjordes i Nordisk tidskrift for 1879 s. 613 not 2 och 616 anm.,
och han har nyss i Vitterhets Hist. oech Antiqv. Akademiens méinads-
blad fior jan. 1887 dterkommit till detta #imne samt dervid pipekat,
att prof. C. Sive i Upsala torde vara den forste, som miirkt likhe-
ten mellan spriket i dopfuntens inskrift och forngutniskan.

Sitt forsta meddelande om, att han antoge inskriften vara forn-
gutnisk, publicerade Wimmer i Det philologisk-historiske Samfunds
Mindeskrift, Kobenhavn 1879, s. 103 f, men har forst i det ofvan-
skrifna arbetet, som utkom samtidigt med prof. Lifflers senare upp-
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sats, fitt tillfille att utforligt motivera den samma. Prof. Wimmer
nimner icke i denna skrift nigot om prof. Liifflers forsta uppsats,
oaktadt han eljest redogir for ildre forskares behandling af dop-
funtens inskrift.

Funtens fot prydes af ett menniskohufvud och tre djurhufvud,
hvilkas mellanrum d#ro ornerade med sammanslingade ormar och
viixtmotiv. Ett af regelmiissig bandfliitning smyckadt mellanstycke
gkiljer foten frdn skdlen. Dennas botten iir prydd med bladverk.
P4 dess nistan lodriita -sidor bilda 11 pelare, som firbindas af
klofverbladformiga bigar, 11 ungefiir lika stora fiilt, som framstilla
olika scener ur Kristi lif. Alla dessa pelare iro af olika form. I
de upphijda klsfverbladsbigarna ofvan filten med de bildliga fram-
stillningarna #r den lidnga runinskriften inhuggen, som firklarar
bildernas betydelse. Undantagsvis hafva iifven tviinne pelare tagits
i ansprdk af inskriften. Inskriften fir pd méinga stillen nitt och
otydlig, men Wimmer har genom flera gdnger fornyad undersikning,
hvars noggranna utférande och beskrifning dro minstergilla, lyckats
pid alla stillen faststilla den ritta ldisningen.

En kort redogirelse for de bildliga framstillningarnas innehdll,
den dertill horande inskriften jemte en dfversiittning torde intressera
tidskriftens lisare. At forklaringen af hvarje filt egnas i regeln en
mening i inskriften. Stundom rymmes ej denna mening pi infatt-
ningen af det filt, till hvilket den hir, utan birjar eller slutar i ett fire-
giende eller efterféljande fiilt. I inskriftens text ntmiirkes afslutningen
af en mening med |, men i Ofversittningen fores meningen hel
och hillen till det fiilt, dit den hir. Jag foljer hiiruti Wimmer.
I likhet med honom omsitter jag runorna i latinska bokstifver.
Runan p, som uttalades likt det engelska th, bibehdlles dock ifven i
omskrifningen. Denna omskrifning betecknar ej uttalet, men gifver
dock en viss forestillning om detta. Inom [ ] siittes de stiillen, der
runorna varit synnerligen svira att Lisa. Inom () sittas ord, som
behiofva infogas for ofversittningens skull utan att vara uttyckta
i texten, firklaringar af den ordagranna dfversittningen och stundom
filtens ordningsnummer.

I. Bebddelsen. Engeln Gabriel med strilgloria om hufvudet
och en palmqvist i handen helsar jungfru Maria. Inskriften lyder:
pita : iR : santi gabrel: ok:sehpi:santa maria:at han sku Ofversitt-
ning: Detta ir Sankt Gabriel och (som) sade till Sankt Maria, att
hon sku |lle foda (ett) barn.
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II. Marias besok hos Elisabet. Inskrift Idi:barn:fypa:|pita:
i : elizabe] : ok : maria : ok : hailsas | Ofversiittning: Detta ir Elisabet
och Maria och (som) helsa (hvarandra).

III. Kristi fodelse. Maria hvilar i en siing, vid findan af hvil-
ken en knibijande man, utan tvifvel Josef, riicker henne handen.
Framfor Marias hufvad sviinger en engel ofvanifrdn ett rokelsekar.
Jemte engeln, till hoger ofvan siingen, ses krubban och Kristusharnet
med korsgloria och till higer derom stjernan, dttadelad. Hogst upp
i filtet dro hufvudena af oxen och dsnan framstilda. Inskrift:
- hiar : huilis : maria (detta pd pelaren) sum: han: barn : fydi: skapera:
himiz : ok : iorpar : sum os leysti (de 4 sista runorna pi pelarens kapi-
til) | Ofversiittning: Hir hvilar Maria, hvilken fodde honom som
harn,' himmelens och jordens skapare, som firlossade oss.

IV—V. De helga tre konungar komma giende for att bringa
offer till Kristus, som bires af Maria, ofver hvars hufvud den
8-delade stjernan lyser, som har visat konungarne viigen.

Inskrift: (IV) pita:iru: pair: prir: kununas : [s]um : kristi : giarpu
tofr:u

(V) arum : drotni : | hiar : tok : han : uipr : kunuia : ofri : uar drotin
Ofversiittning: Detta #r de tre konungar, som bragte Kristus, vir
herre, offer. Hiir tog han emot konungarnes offer, vir herre.

VI—VIII. De heliga tre konungarne rida bort efter att hafva
framburit sitt offer. I hogra handen hilla de grenar, som utlopa i
bladverk. Foten hvilar i stighygeln och slutar med en nedathijd sna-
bel. Alla tre histarne lyfta venstra frambenet och venstra bakhenet.

Inskriften: (VI) hiar: ripu: pair : burt : prir : kunuiiag :

(VII) sipan pair: ofrat : h[af]a : orum drotni gupi| (sista runan pi
kapitilet.)

(VIIIL) : pair: pet: hiar : fram: s[ah]u: | iopar : toku Ofversiittning::
Hiir redo de bort, de tre konungarne, sedan de hafva offrat till vir
herre Gud. (VIII) De fiorutsigo det hiir (mottogo hiir engelns uppen-
barelse).

IX. Hudflingningen. Kristus, med klufvet skiigg och dubbel-
strimmor i glorian, stir med naken dfverkropp, bunden vid en ofvan-
till treklufven pile, och hudflinges af tvd bidlar, klidda i rustningar.
Inskrift uarn : drotin : ok : be[rp]Ju: h[a]n : uip[rt]ri: ok : getu | Ofver-

! Prof. Liffler, Vitterh. Iist. och Antigv. Akademiens ménadsblad 1887,
jan. s. 1, foreslar att ofversitta sum han barn fyd| med »hvarest hon
fodde ett barnn.
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giittning: Judarne togo | vir herre och hudfliingde honom vid pédlen
och vaktade honom.

X. Kristus fores bunden bort af tvd krigare, klidda i samma
rustning som biodlarne i forra fiiltet; den friimste viinder hufvudet om
mot Kristus.  Inskrift sipan:ladu: pair: han: burt: piapan : bundin |
Ofversiittning: Sedan ledde de honom bort derifrin bunden.

XI. Korsfiistelsen. En man leder Kristus till korset, pd hvars
andra sida btdeln stir med hammare och spikar, f:irdig att kors-
fiista honom. Inskrift ok : nehldu : hiar : iopar : iesus : a krus : | si: fram

:a pita | (pd pelaleu) sihrafr : [m]ester[i :] Ofversiittning: och hiir fast-
naglade judarne Jesus pd korset. Se fram pi detta. Mister Sighrafr.

Att inskriften iir forngutnisk, visa méinga af dess sprikformer,
som iiro egendomliga for forngutniskan. Siddana iiro t. ex. han »hony,
fypa »foda», orum dat. sg. af poss. pron. »vir», ladu »ledde».

Bestiimmandet af inskriftens dlder sker genom en jemftrelse
med andra forngutniska sprikminnesméirken och runurkunder. Af
dessa intager Gotlandslagen jemte Guta saga det friimsta rummet.
Handskriften till denna urkund tillhtr midten af 1300-talet, men ir
naturligen afskrift af en Hnnu ildre handskrift. Af stor vigt ir
den forngutniska runkalendern, emedan den #r daterad 1328. Ge-
nom jemforelse med denna urkund idr det mijligt att ungefiirligen
bestimma &ldern af de ofriga odaterade. Handskriften till denna
runkalender hade funnits i ett bibliotek pd Jutland, innan den slut-
ligen kom i den danske fornforskaren O. Worms hiinder. Denne
antog, att kalendern var skrifven i Jutland och offentliggjorde den
forsta gdngen 1626 under namnet Fasti daniei. Sedan har handskrif-
ten firkommit, och Worms text mdste nu ersiitta originalet. Det &r i
synnerhet tvi egenheter i dopfuntens inskrift, som med bestiimdhet ut-
visa en hogre dlder iin runkalenderns frin 1328. Enligt den gamla re-
geln for runskriften brukas enkelt tecken for férdubbling af medljuds-
tecken inuti ord; silunda har funtens inskrift t. ex. pita, getu, fydi, ladu,
hvilka ord i rlmkaleudcln och Gotlandslagen skulle skrifvas pitta,
gettu, fyddi, laddu. Annu kraftigare bevis for alderdomlighet ligger der-
uti, att funtens inskrift brukar de runor, [, A, som i texten atergifvits
med resp. r, g efter den gamla regeln for deras anvindande, att [, r be-
tecknar ursprungligt r-ljud, A, & ctt r-Jjud, som uppkommit af kling-
ande s-ljud. Runkalendern och Gotlandslagen kiinna deremot blott ett
tecken fir r. 1 den #ldsta siikert daterade gotliindska runinskriften

b
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pd en sten frin Vallstena med drtalet 1326 finnes likaledes blott
[¥ som tecken for r-ljud. Detta #r ock fallet med de yngre in-
skrifterna i allméinhet, och om nigon géing runan A i dem férekommer,
visar dess oriktiga anviindning, att den gamla regeln ej vidare
gillde. Takttagandet af denna gamla regel iir alltsd ett starkt bevis
for funtens hiogre dlder. En konsthistorisk prifning af funtens ut-
sirning gbor sannolikt, att den #r utford mellan 1250 och 1300 och
efter ofverviigande af alla bestimningsgrunder, som firefinnas i
sprik och skrift, har Wimmer som niimndt niirmare bestiimt tidpunk-
ten till omkring 1280, alltsi omkring 50 r fore runkalendern af
1328 och omkring 70 &r fore den gamla handskriften af Gutalag
och Gutasaga.

Den pd funten brukade runraden ir den stungna eller punkte-
rade, som utvidgats af runraden med 16 runor till likhet med
latinska alfabetet. Det #r dock ett #ldre stadium af den stungna
runraden #n den i runkalendern frin 1328 begagnade runraden.
Tecken for @ och i fattas, derfor att forngutniska spriket saknade
dessa ljud. En eljest okiind egenhet fir funtens inskrift #r den
med @i Atergifna runan for ljudférbindelsen ng. Denna runa ir
runan |/ forsedd med en punkt, der kinnestrecket utgdr frin staf-
ven. Afven runan +, n, forekommer flera ginger med en punkt,
der kiinnestrecket triffar hufvudstafven, utan att dock denna af-
vikelse synes hafva nigon siirskild betydelse.

Upphofsmannen till funten nimner sig i inskriften »mister
Sighrafg». I Sproge pid sddra Gotland finnes en runsten, sirad
med ménga prydnader, hvars vittrade inskrift borjar: »Sighraifr
gjorde, Johan lit gira . . ». Wimmer framkastar den mijlig-
heten, att denna runsten idr ett verk af samme miistare, for hvil-
ken firmodan, utom namnlikheten och utsirningarna, den omstéindig-
heten talar, att denna runsten likt funten ir af sandsten, hvaremot
de gotlindska runstenarna i allméinhet #ro af kalksten. D& sand-
stenen blott férekommer pd vestra kusten af stdra Gotland i sock-
narne Grottlingbo, Fide, Oja, Vamlingbo och Sundre torde dermed
miistarens hemort vara bestiimd. Sandstensbrotten vid Burgsviks
hamn i Oja socken antagas vara de dldsta. De fi afvikelser frin
det forngutniska normalspriket, som dopfuntens inskrift visar, torde
sdlunda tillhora denna trakts forna munart. Dessa afvikelser iiro
leysti, burt, piapan, som i Gotlandslagens beteckning heta loysti,
bort, pepan. Ett motstycke till leysti for loysti visar runinskritten
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L. 1786, granskad af C. Sive 1844, upptagen i Siives Gotlands
Runinskrifter n:r 165, uti ristningen hosfreu »hustru». Denna in-
skrift #r frin Grottlingbo socken, den nordligaste i sandstensom-
ridet. Inskriften Sive nxr 168 vid Oja kyrka har namnet eupar,
hvars uttal jag dock ej kiinner. Namnet »Oja», hvars beteckning
vore upplysande for frigan, @r i denna inskrift otydligt. I en
annan inskrift pi samma stiille, Siive n:r 169, synes namnet Oja
tecknas afiu. Dessa beteckningar synas vara likartade med dop-
funtens beteckning ey af diftongen, vare sig att uttalet Gfverens-
stimt med Gotlandslagens oy eller derifrin afvikit. Konsul C. J.
Backstrom i Burgsvik har beniiget meddelat mig en af en med
dialekten pd sydligaste Gotland fortrogen person uppriittad ordfir-
teckning. Af denna framgdr, att forngutniska oy i sandstensomridets
nuvarande dialekt motsvaras af j. Det ir derfor mijligt, att de
anforda runristningarna ey, eu blott firo en egendomlig beteckning
for ljudet dj, hvilken beteckning did vore inskrinkt till denna trakt.
Men det ir ej heller osannolikt, att det iildre gy, hvaraf forngutniskt
oy troligen uppstitt, hillit sig lingre i denna trakt @n i ofriga
delar af Gotland, och att detta dy afses med ristningarna ey, eu.

Jemte inskriften pi dopfunten frin Akirkeby behandlar prof.
Wimmer i sin skrift nigra andra fimnen, som sti i sammanhang
dermed. Inledningsvis meddelas utviigarna att bestimma #aldern
at runinskrifter med sirskild hiinsyn till Danmark och Bornholm.
Pi olika punkter af Kkirkeby-thutens behandling redogires for
danska dopfuntar med runinskrift, sandstensdopfunten i Bjersjo i
Skéne, hvars bildliga framstillningar pAminna om Akirkeby-funtens,
men som visas vara skdnskt arbete pd grund af de sprikformer
ur modersmdlet, som stenhuggaren litit inflyta i den pi latin af-
fattade och med latinska bokstifver skrifna inskriften, och for den
forngutniska runkalendern af ar 1328, hvars vigt for bedomande
af Akirkeby-funtens alder ofvan framhdllits.



